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COMMISSION COMMUNICATION TO THE COUNCIL ON THE RESULTS OF THE
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CCMMISSION COMMUNICATION TO THS COUNCIL ON THE RESULTS
OF THE NEGOTTATIONS WITH TUNISIA AND MOROCCO WITH A
VIEW TO EXTENDING THE ASSOCIATION AGREEMENTS BETWEEN
THE COMMUNITY AND THOSE TWO COUNTRIES

In accorcance with the directives adopted by the Council at its meeting
of 15 and 16 July 1974, a Community Delegation held a joint meeting
with Delegations of the Tunisian and Moroccan Govermments on 22 July 1974.

The outcome of these negotiations was that the parties were in favour of
concluding agreements extending the current Association Agreements until
the entry into force of new agrecments on brocder bases or until

31 Avgust 1975, whichever is the sooner,

In the letters attached, the Tunisian and Moroccan Delegations regretted
that it was necessary to resort to such extension and hoped that the
Community authorities would do their utmost to expedite the negotiations‘
for the conclusion of new agrcements on broader beses and enable them

to be concluded as quickly as possible. The Head of the Community
Delegation merely acknowledged receipt of these létters,a A

Also enclosed in annex are the exchanges of letters betwcen the
delegetions stating that their respective authorities intend to meintain
the trade arrangements fosulting from the current agreements, on an

avtonomous basis, pending the official extension of those agreements.
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Recommendation for a Council Regulation (EEC)
concluding an agreement extending the Association
Agreement between the European Etonomic Community
and the Tunisian Republic

THE COUNCIL OF THE EUROFEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Trcaty establishing the Europcan Economic Community,

and in particular Article 238 thereof;
Having regard to the recommendation from the Commission;
Hoeving regard to the Opinion of the European Parliament;

Whereas the Association Agreement betweecn the European Economic

Commurity and the Tunisian Republic expires on 31 August 1974;

Whereas this Agrecement provided for the opening of negotiations with a

view to the conclusion of a now agreement on a wider basis;
Whereas, pending the conclusion and entry into force of this agrecment,
an agreement should be concluded extending the Association Agrecment

between the Buropean Ecoriomic Community and the Tunisian Republic;

HAS ADOPTED TEIS REGULATION:
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égﬁjcle 1

The Agreement extending the Association Agreement between the European
Economic Community and the Tunisian Republic is concluded, approved and
confirmed on behalf of the Community. The text of the Agreement is

annexed to this Regulation.,

The President of the Council of the Turopean Communities shall, in
implementation of Article 2 of the Agrecement, give notification thet
the procedures necessary for the entry into force of the Agreement have

been completed in respect of the Community1°

Article 3

This Regvlation shell enter into force on the third day following its

publication in the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly epplicable

in all Membcr States.

Done at Brussels, For the Council
The President

1The date of the entry into force of the Protocol will be published in

the Official Journal of the European Communities.
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Recommendation for a Courcil Reguletion (EEC)
conclvdirg en agre.umert extending tiac Associztion
Agrecrient between the Zuropean Economic Community
and the Kingdom of Morocco

THE COUNCIL OF THE EUROFEAN COIMUNITIES,

Having regnrd to the Treaty esteblishing the Europcen Ecorownic Community,

and in perticular Article 233 thereof:
Having regard to the recommendation from the Commission;
Having regerd to the Opinion o7 the Europcen Porliament:

thereas t2.. Acsociation Agrecment beiween the Duropean Econonic

Commuriity and tue Kingdom of Ilorocco exrires on 31 August 1974:

Vhereas this fgresment provided for the opering of negotiations with a

view to the conclusion of & rew agrcement on a wider basis;
Whereas, pending thie conclusion and entry into force of this cgreement,
an agrecment should be concluded cxtending the Association hAgrcement

between the Buropean Economic Community and ine Hingdom of Norcccos

HAS ADOPTED THIS REGULATIOR:
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A~ticle 1
P B R 4T

The Agrecment extending the Associetion Agreement between the European
Economic Community and the Kingdom of llorccco is concluded, approved
end confirmed on behalf of the Commumnity. The text of the Agreement

is anrexed to this Regulation.

Article 2
The President of the Council of the European Communities shall, in
implementation of Article 2 of the Agreement, give notification that
the procecdures necessary for the entry into force of the Agrcement have

]
been complcted in respect of the Community .

Article 3

This Regulation shall cnter inte force on the third day folloving its

publication in the Official Journal of the Furopean Communities.

This Reguletion shall be binding in its cntirety and directly applicable

in all Member States.

Dore at Brussels, For the Council

The President

1’I‘he date of the entry into force of the Protocol will be published in

the Oificial Journal of the Duropean Communities.
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AGREEMENT EXTENDING THE AGREEMENT ESTABLISHING AN
ASSOCIATION BETWEEN THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

AND THE TUNISIAN REPUBLIC

TH: COUNCIL OF THE EUROPELN COMMUNITIES,

of the one part; and

THE PRESIDENT OF THE TUNISI&N RERUBLIC, - - 17

of the other part;

Whereas the Agreement establishing an Association between the Furopean
Economic Community and the Tunisian Republic, signed in Tunis on
28 March 1969, expires on 31 August 19743

Whereas the Parties to this Agreement have made it their aim to
negotiate a new agreement on broader bases comprising, in addition to

preferential arrangements for trade, other cooperation measures;

Recognizing that it has not been possible to complete ithe current

negotiations within the prescribed time;

Have decided to extend the current Agreement until the entry into
force of the new agreement or until 31 August 1975, whichever is

the sooner, and to this end have designated as their Plenipotentiaries:



- P ‘-
- e cad f IV\.\./, p oY

The Council of the European Communitiess
The Govermment of the Tunisian Republics

Who, having exchanged their Full Powers, found in good and

due form,

HAVE AGREFD AS FOLLOWS:
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Article 1

The text of Article 14(1) of the Association Agreement-between the
Buropean Iconomic Community and the Tunisian Republic shall be
replaced by the following:

" 1, This Agreement shall be applied until the date
of entry into force of the new agreement on
& broader base or until 31 August 1975, which~-

ever is the sooner."

Article 2 °

This Agreeﬁent shall enter into force on the first day of the month
following the date on which the Contracting Parties notify each other

of the completion of theé procedures necessar&'té that end,

Article 3 _
This Agreement is drawn up in two copies in the Danish, Lutcﬁ,
English, French, German, Italian and Arabic languages, each of these

texts being authentic,
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Exchange of letters between the Head of
the Delegation of the Community and the Head of
the Delegation of the Government of the
Tunisian Republic

Brussels, 22 July 197k

Your Excellency,

I have the honour to inform you that pending the entry into force

of the Agrcement extending the igreement establishing an Association
between the Buropean Economic Community and the Tunisian Republic,
the Council of the European Communities is prepared to take any
measures required to maintain, beyond the date of expiry of the

salid lgreement, the trade arrangements resulting from the Agreement
signed in Tunis on 28 March 1969, including the provisicns of the
Protocol relating to that Agregmcnf which was adoptédyin view of

the accéssion of new Member States to the Community and those of

the exchange of letters relating to the amendment of Arficle 5 of

Irmex 1 to the Association Agreement,

Please accept, Your Excellency, the assurancc of my highest

consideration,
Jean Durieux
Head of the Delegation
"H.E. Isma¥l KHELIL of the Furopean Economic Community

Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary,

Head of the Delegation of the
Governmant of the Tunisian Republiec
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Brussels, 22 July 1974

Sir,y

By your letter of today you communicate to me the followings:

"Your Excellencyy

I have the honour to inform you that pending the entry into
force of the Agreement extending the Agreement establishing
an Association between the European Economic Community and the
Tunisian Republic, the Council of the European Communities is
prepared to take any measures required to maintaing beyond the
date of expiry of the said Agreement, the trade arrangements
resulting from the Agreement signed in Tunis on 28 March 1969,
including the provisions of the Protocol relating to that
Agreement which was adopted in view of the accession of new,
lMember States to the Community and those of the exchange of
letters relating to the amendment of Article 5 of Annex 1 to

the Association Agreement.,

Please accept, Your Rrcellency, the assurance of my highest

congideration." .

I have the honour to acknowledge receipt of this communication and to
inform you that the Government of the Tunisian Republic is prepared,
for its part, to take any mecasures required to maintain, beyond the
dute of expiry of the said Agreement, the trade arfahgements resulting
from the Agreement signed in Tunis on 28 March 19691 includirg the
provisions of the Protocol relating to that Agreement‘which was adopted
in view of the accession of new Member States to the Community and
those of the exchange of letters relating to the amendment of Article 5
of Annex 1 to the Association Agreement,

Please accept, Sir; the assurance of my highest consideration.

"Igméil;Khélilb | -
Ambassador Extrocordinary and Plenipotentiary,
Head of the Delegation of the Government
Head of the Delegation of the of the Tunisian Republic
FEuropean Economic Community
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Exchange of letters between the Head of
the Delegation of the Government of the Tunisian

Republic and the Head of the Delegation

of the Community

Brussels, 22 July 197k
Sir,

In connection with the negotiation of the Agreement to extend the
Association Agreement signed in Tunis on 28 March 1969 between the
Government of the Tunizian Republic and the Duropecan Lconomic Community,

and on the instructions of my Govermment, I havc the honour to:

(1) remind you of the terms of Article 14(2) of that Agreement,
which provide that "not later than the end of the third year,
negotiations mdy e opened with a view to concluding a new

Agreement on a wider basis";

(i1) express our regret at the need to resort to an extension since
it wa.s . possiblefcither to open the current negotiaticns
by the date laid downmor to make sufficient progress to bring

them to a conclusion;

(iii) ask you to request the Community authorities to do their utmost
- to expedite the negotiations and to enable the new Agreement
. %0 be concluded as quickly as possible, taking into account

the points of concern expressed in our memorandum of October 1972,

Pleasc accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

Ismall KHELIL

' Head of the Delegation of the Goverrment
of the Tunisian Republic

Head of the Delegation of the
Earopean Econemic Cgmmunity
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Brussals, 22 July 197k
Your Excellency,

By your letter of today you communicate to me the followings

"Sir,

In comncction with the negotiation of the fgreement to extend the
Associztica Agrecment signed in Tunis on 26 March 1969 be*ween the
Govermment of the Tunisian Republic nnd the Buropean Economic
Communiiy, and on the instructiions of my Government, I have the

honour tos

(i) rcemind you of the terms of rticle 14(2) of +that Agreement,
which provide thot "not later than the end of the third ycar,
negoations may be opecued with 2 view to concluding a new

Agrcement on o wider basis®s

(1i) express our regrci ot the need to resort to an extension since
1t woag possiblerysivher to open the current negotiations
by the date loid dovwnxr to moke suflicient progress to bring

tham to » ccnclasiong

(iii) sk you to request the Community avthorities to do their
utiost to expedite the negotiations and to enable the new
Agreoment to be conclvded as quickly as possible, taking
into account the points of concern expressed in our

nenorendum of October 1972,

Please cccept, Sir, the assuraice of my highest consideration,”

I have the honour to acknowliedge receipt of this commnicatior,

Please azccept, Your Lxcellency, the ascurance of my highest

consideration,

sean Durieux

IZead of the Delegation

Head of the Delegation of of the Zaropean dconomic Community

the Covernment of the
Tunisian Republic
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AGREEMENT EXTENDING THE AGREEMENT SSTABLISHILG AN

ASCOCIATION ZETWEEN THX EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
AND THE KINMGDOXM CF MCROCCO

THE COUNCIL OF THE SUROPEAN COMMUNITIES,

of the one paris and

The Government of His Majesty the King of Morocco,
of the other part;

Whercas the Agreement establishing an Association between the
Buropean nconomic Community and the Kingdom of Morocco, signed

in Rabat on 31 March 1969, expircs on 31 August 1974;

Whereas the Parties to this Agrecment have made it their aim to
negotiate a new agreement on broader bascs comprising, in addition to

preferential arrangements for trude, other cooperation measuress

Recognizing that it has not been possible to complete the current

negotiationsg within the prescribed times

Have decided to extend the current Agrecment until the entry into
force of the new agrecment or until 31 August 1975, whichever is

the sooner, and fto this end have designated as their Plenipotentiaries:
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The Council of the BEuropean Comnmunitiess
The Govermment of the Kingdom of Moroccos

Who, having exchanged their Full Powers, found in good and

due form,

HAVE AGRTED AS FOLLOWS:
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“a
“
i

Article 1

The text of Lrticle 14(1) of the Zssociation Agreement between the
Furopecan Fconomic Community and the Kingdom of Morocco shall be

repleced by the feollowing:

" 1, This fLgrecmeut shall be applied until the date
of euntry into force of the new agrecment on
a broader base or until 31 lugust 1975, which~—

ever is the cooner,”
Article 2
This Agrecment shell enter into force on the first day of the month
following tne date on which the Contracting Partics notify cach other -
of the completion of the procedures nccecsary to that end.
~article 3
This Agreement is drawn up in two copies in the Danish, Dutch,

English, French, German, Italian and Arabic languages, cach of thcse
texts being authentic,
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Exchange of letters between the Head of
the Delegation of the Community and the Head of
the Delegation of the Government of the

Kingdom of Morocco

Brussels, 22 July 197k

Your Excellency,

I have the honour to inform you that pending the entry into force

of the Agreemént extending the Agreement establishing an Association
between the European Economic Community and the Kihgdom of Morooco,
the Council of the Buropean Communities is prepared to take any
measures required to maintain, beyond the date of expiry of the said
Agreement, the trade arrangements resulting from the Agreement
signed in Rabat on 31 March 1969, including the provisions of the
Protocol relating to that Agreement which was adopted in view of

the accession of new Member States to the Community and those of

the exchange of letters relating to the amendment of Article 5 of

Annex 1 to the Association Agreement,

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration,

Jean Durieux

Head of the Delegation
of the European FEconomic Community

HeE. Ahmed BENKIRANE
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary,

Head of the Delegation of the Government
uf the Kingdom of Morocco
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Brussels, 22 July 197k

Siry
By your letter of today you commuricate to me the following:
"Your FExcellency,

I have the honour tp»inform you that pending the entry into
force of the Agreement extending the /greement cstablishing
an issociation between the European Economic Community and_the
Kingdom of lorocco, the Council of the Turopean Communitiec is
prepared to take any mcasures regquired to maintain, beyond the
date of expiry of the sald Agreement, the trade arrangements
resulting from the Apreement signed in Rebat on 31 March 1969,
including the provisions of the Protocol relating to thet
Agreehenﬁ which was adoptod in view of the accession of ncw
Membcr States to the Community and those of %he exchange of
.letters relating to the amendment of Article 5 of imnex 1 to

the Association Agreement.

Please accept, Your Fxcellency, the assurence of my highest

consideration,”

I bave the honour to acknowledge receipt of this communication and to
inform you that the Govermment of the Kingdom of lorocco is prepared,
for ite part, to take any mcasurcs required to maintain; beyond the
date of expiry of the said Lgreement, the trade arrangements resulting
from the Agreement signed in Rabat on 31 March 1969, including the
provisions of the Protocol relating to that'Agroement whicn was adopted
. in view of the accession of new .lember Stztes to the Community and
those of the exchange of letters relating to the amendment of frticle 5

of Innex 1 to the Association Agreement.
T

Pleace accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

fLhmed Denkirane
 Ambassador Extracrlinary and Plenipotentiary,
Head of tho Delegation of the Goverament
Head of the Delegation of- » +.of the Kingdom of Horocco =
the European Economic .~ . . ' : A
Community
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Exchange of letters between the Head of
the Delcgution of the Oovercmen? of ths Kiugdonm
of Morocss aad the Head of the Delegation

"of tthe Commrmity

Brussels, 22 July 1974

Sir,

In connection with the negotiation of the igreement to extend the
LAssociation lgrecment signed in Rabat on 31 March 1969 between the
Government of the Kingdem of lMorocco and the Europsan Economic Coumunity,

and on the instruotions of my Government, I have the honour to:

(i) remind you of the torns of .irticle 14(2) of that Lgreemcnt,
which provide that "not later than the end of the third year,
negotlutlons may be opened with a view to concluding a new

Agrecement on a widcr basis'

(ii) cxpress our regret at the need to resort o' an ertension since
it vas possiblencither to open the' current negdtiations
by the date laid dovmror to muke sufficient progress to bring

them to a conclusiong

(iii) ask you to request the Community auwthcrities to do their uwtmost
to expedite the negotistions and to enable the new \greoment
to be concluded as quickly as possible, teking into account
our points of concern, particularly in the field of agriculture,

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration,

fhmed Benkiranse

Ambassador Extracrdinary and
Plenlpotentidry

Fead of the Delegation of the ~= . Head of the Delegation of the
Turopean Economic Community - Kingdom of Nurocco :
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Brussels, 22 July 1974

Your Excellency,
By your letter of today you communicate to me the following:
"Sir,

In connection with the negotiation of the Agreement to extend the
Association lgreement signed in Rebut on 31 March 1969 between the
Government of the Kingdom of Morocco and the Furopean Economic
Community, and on the instructionsof my CGoverument, I have the

honour to:

(i) remind you of the terms of Article 14(2) of that lLgreement,
which provide that "not later than the end of the third year,
negotiations may be opened with a vicw to concluding o ncw

Agreement on a wider basis™g

fx . N ' . .

{ii, express our regret at the necd to resort to an extensicn since
it was possible rpither to open the current ncgotiations
by the date laid downmwr to make sufficient progress t¢ bring

them to a conclusiong

{iii) ask you to rcquest the Community authorities to do their
wtmost to expcdite the negotiations and to ennble the new
Lgreement to be concluded as quickly as possible, taking
into account our points of concern, particularly in the

field of agriculture,

Plezse accept, Sir, the assurance of my highest consideration,®
I have the honour to acknowledge receint of this communication,

Pleage wccept, Your Excellency, the assurance of my highest

consideration,

Jean Durieux

Head of the Delegation
of the Furopean Economic Commurity

HoE. Ahmed BINKIRANE

Ambassador Extracrdinary and
Plenipotentiary

Head of the Delegation of the
Kingdom of Morocco








